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'Ministerio áe Sa[ud

Secretaría dé rpoHticas, CJ?,fgufación
e Institutos
fl.:N.'M.fl. 'l:

VISTO el Expediente N°

I

I
DISPOSICION N°_. '4 f 3 4

BUENOSAIRES, 2 7 DIe 2016 ,,

1-47-0000-011596-15-1 del Registrl, de la

Administración Nacional de Medicamentos, Alimentos y Tecnología' Médica

(ANMAT); Y

CONSIDERANDO;

con

,

I
Que por las presentes actuaciones la firma INDUSTRIAS PUGLI6SE S.A.

I
RNE N°020033995, solicita la reinscripción del certificado de RNPUD NO

I,

compleme.ntarias.

0250010, en los términos de la Resolución (ex MSyAS) 709/98 y normas

1

Que a fojas 271 obra el informe técnico emitido por el Departam:ento de
I

Uso Doméstico de la Dirección de Vigilancia de Productos para la Salud. :,
Que la documentación aportada ha satisfecho los reqUisitos, de la

normativa vigente.

Que la Dirección de Vigilancia de Productos para la Salud ha tomado la

intervención de su competencia.

Que se actúa en virtud de las facultades conferidas por el

1490/92 Y el Decreto N° 101 de fecha 16 de Diciembre de 2015.
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Deleto N°
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:Jviinisten"oefeSa{uá
Secretaría áe PoCíticas, ~guración

e Institutos
jI.'N.'M.jI.'T.

DISPOSICION N° - t 4 1 3 4

Por ello,

EL ADMINISTRADOR NACIONAL DE LAADMINISTRACION NACIONALDE
I

MEDICAMENTOS,ALIMENTOSY TECNOLOGIA MÉDICA

DISPONE:

ARTÍCULO 10,- Reinscribase el Certificado de RNPUD N° 0250010 que forma
j

parte de la presente Disposición, cuya titularidad detenta la firma INDUSTRIAS

PUGLIESES.A. por el término de 5 años a partir del 07 de Diciembre de 2015.,

ARTÍCULO 2°,- Autorízanse el rótulo del dispositivo de fs. 221, el manual del

usuario de fs. 232 a 237 inclusive y el rótulo del repuesto por 6 unidad~sde fs.
I

259, que se desglosan y forman parte de la presente Disposición. I

iARTÍCULO 3°,- Autorízase la composición centesimal obrante a fs. 265:/ 269 y

270., I
ARTICULO40.- En los rótulos autorizados deberá figurar: RNPUDN° 0250010.

I

ARTÍCULO 50.- Cancélase el Certificado NO0250010 otorgado por Expediente N°,

1-47-2110-9404-07 -g.

ARTÍCULO 6°.- Regístrese. Gírese a la Dirección de Gestión de Información

Técnica a los fines que corresponda. Por Mesa de Entradas notifíq¿ese al

interesado, haciéndole entrega de copia autenticada de la presente Disposición,

del Certificado mencionado en el artículo 10, de los rótulos y manual del usuario

EXPEDIENTEN°: 1-47-0000-011596-15-1

autorizados y de la composición centesimal aprobada. Cumplido, archívese.
I

Dr. ROBERTO L
5ubadmlnlSlr.!lda( Naolaaal

A.N.M:.A.T.
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Etiqueta PSA Vero

Textos - Consideraciones generales

~-~

PSA
Vera

IMPORTANTE

DISPOSITIVO DE
ACONDICIONAMIENTO DE AGUA
DE RED DOMICIUARIA
Unidad bacteriostática

PARA USO DOMÉSTICO, ÚNICAMENTE
CON AGUA POTABLE CORRIENTE DE RED,
BACTERIOLÓGICAMENTE SEGURA

Vida útil del Dispositivo (En Litros): 15.000 Lts
Ver indicador de vida útil en la base del equipo.
Capacidad: 1,995 lts

R.N.P.U.D. N° 02500101 R.N.E. N° 020033995

Centro de atención telefónica

Argentina: 0-810-2222-772
Bolivia: 3-342-0772
Uruguay: 2-900-2770

www.psa.com.ar
consultas@psa.com.ar

INDUSTRIA ARGENTINA

PSA - Industrias Pugliese s.a.
Fray Jullán Lagos 2868 - B1824EDJ - Lanús
Provincia de Buenos Aires - República Argentina

Sistema de gestión
de la calidad certificado

ISO 9001:2008

L090S:~~sociation -1°

Si••• allTHIA G. HARDENA(I
M.N.l("993

UJOUSTRIAS P id l(SE S, A.

http://www.psa.com.ar
mailto:consultas@psa.com.ar
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Cambio del elemento filtrante del preflltro
La duración del elemento jiltrante estará determinada lJor las condiciones
del agua dislJonible y lJor la trecuencia de uso de la unidad PSA, Dos
buenos indicadorBs Q ue anuncian la necesidad del cam blo son:
1. Fin de la vida útil sugerida (el tiempo de uso aconsejado es de noventa

_díaspara eJ~lelTl.entof~ltrante Fi~ N°2). , _
2. Notoria disminución de caudal (ver Manual del USuario),

Con cada cambio del elementofillrante. es conveniente realizar un retrolavado
(Ver Manual del Usuario PSAVero Sección7.1 ,Relrolavado)
También podés encontrar esta información ingresando en el siguiente link'
htlp:llwww.psa.com.ar/productos/purificadgres.de.agualbeber-y.cocinar

P!ll éo~trr ,k .lten"é" \ 1"loni<a____ A'gont;n. _

0810"2222"772
__~s~ ,cm ar
"",~'~,,;)'" ,~'""

Bo',v'a: 3 342,0772,
Chile, 02 2.04 12.0

Uruguay' ~900 2770c,_' _,','
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B1824EIlJ unos
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m••. CINIHIA G. HARDENACK
M.N. 1<.993

fHOUSTRIAS P~,.lIESE S. A.

it!l:l. J n Ignacio
APODERADO

PSA -Industrias PuglieaeS.A.

http://htlp:llwww.psa.com.ar/productos/purificadgres.de.agualbeber-y.cocinar


Manual del usuario PSA Vero
Cuerpo único - 4 módulos doble faz de 14 cm x 22 cm

Manual del usuario

PSA Vera -'4934
Dispositivo de acondicionamiento de agua de red Domiciliaria

Unidad bacteriostática
Para uso doméstico, únicamente con agua potable corriente de red, bacteriológicamente segura

¡Felicitacionesl
El producto PSA V,ro qlltl has adqWldo filegra .19meior /in!!/! de dispositivos de acondicionamiento de egua de red domicibrls -fJ8f(IlISO dom~stJco. comerd81o blstiflldoneJ. que

febrit:ll ~ IaArgen/ÑlII.

I
. ,estros eqllfpos SOII dlsellBdos bBjo /lis psules establecidas tlII lB nonne IRAM 27.300 Y autorizados (JOf A.N.MA. T (Administnldón NtIC:iOna/ de Medicamentos. Almenlos y
Tecnobg/s M~iC8). otorgMdonos p8f8 C8d8 d;spos¡tMl el Registro NlIdooar de Producto de Uso Doméstico (R.N.P.U.D)
Leé cu/dlldoumenJe I!ste menual y conséMJ.b e m8l1O; en él enconIrarlls lmorm8dón Importante y consejos otiles qUlt te permitirán obtener el mfWmo rondimietTlo de fu lIIlkIad.

1. Propósito
El modelo PSA Vero ha sido disefiado para el tratamiento de agua potable corriente de red, bacteriológicamente segura, Sus medios activos aseguran una
reduc:dOOde doro y de trihalometanos (THM's). También disminuyen la turbiedad -producida por sOlidos en suspensión-la ala! puede afectar las condidones
sanitarias y estéticas del agua corriente destinada a la lngesta humana, De esa manera, se logra una notable mejora en e! sabor, e! color Ye! olor de! agua.

En e! presente Manual del usuario se describen las caraclerlslicas generales y especifIcaciones técnicas de la unidad PSA Vero.

2. Medios activos I
El principal agente activo es e! carbón activado granular (CAG), uno de los medios de tratamiento de agua con mayor capacidad, Un porcentaje del ¿AG esta
Impregnado en sales de plata, alya funciOn es inhibir e! crecimiento de bacterias dentro de la unidad, cuando ésta se encuentra en reposo. Este proceso se
denomina bacleriostasis.
El PSA Vero combina la acción del CAG con la de! KDF@,unaaleacióndecobreydncdealta pureza que colabora en el control bacterioslatico.
Otro medio activo presente en el PSA Vero es la resina mineral (zeolila), alya fundón es participar en la reducción de sólidos y prolegef al KOF@de 'posIbles
obstrucciones.

dos los medios activos utilizados por PSA para equipar sus unidades son de óptima calidad y provienen de los principales fabricantes a nivel ncriOllal e
nrlemadonal.
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3'Contenido de la caja
o 1 unidad sellada PSA Vero con prefIllro y vaso fIllrante Flpor NO 2 - Con botón pulsador de purga (tipo soft)
o 1 llave de ajuste especial para tapa de prefIllro
- 1 Kit de accesorios de conexión confonnado por:
. 1 valvula by-pass con aireador y adaptador
. 1manguera con conector r8pido
. 3 sujetadores de manguera autoadhesivos

- Repuesto por 6 unidades de Fipor N" 2 para PSA Vero.
o Certificado de garantía
• Manua! del usuario



4. componentes"'M:u t 3 4:)'ii~':'
El PSA Vero requiere una conexión en un punto de uso fijo, sobre mesada. Está constituido por un cuerpo principal de gran estabilidad y ~r~dablediseño, un
prefil/ro, una válvula de derivación (tipo by-pass), y una manguera de conexión. A estos componentes se agrega un adaptador para efectuar la conexión de la
válvula a la canilla.

4.1. Cuerpo principal
El cuerpo principal contiene los siguientes medios activos carbón activado granular {GAG], GAG impregnado en plata, KDF @ Y resina mineral, separados por
membranas micrométricas. Esta compuesto por una base o casquete inferior, un cilindro central y un casquete superior. unidos entre si herméticamente, En este
casquete se encuentra el pico variador, encargado de proveer el agua tratada,

La base del equipo posee un anillo de goma antideslizante. En ella se aloja la llave de ajuste y es también el lugar donde se encuentran tres importantes
informaciones: el indicador de vida útii, dato a tener en ClJenta por el usuario cuando esté próximo el momento de recambiar la unidad; y además, el numero de
serie y la fecha de fabricación, que le facilitarán cualquier gestión relacionada con el producto.

4.2. Prefiltro
El pretil/ro es un dispositivo apto para retener sedimentos y particulas en suspensión que pueden estar presentes en el agua a tratar, y que son responsables de
la turbiedad, Se logra, así, evitar que las sustancias de mayor tamaño entren en el cuerpo principal, donde podrían taponar los medios activos, De esta manera se
optimiza el rendimiento y la vida OIil del equipo,

El elemento encargado de cumplir esa función, ubicado en el interior del preliltro, es un vaso fil/rante -Fipor N' 2- que obliga al agua proveniente de la canilla a
circular a traves de su estructura micrométrica antes de ingresar a la unidad,
El prefiitro cuenta con una tapa traslúcida con terminación esmerilada. En su parte superior, la tapa posee un botón de purga (tipo soft), cuya misión es permitir la
c'1lida del aire cada vez que se acumule en el interior del recipiente.

4.3. Válvula de derivación
Esta válvula (tipo by-pass) se enrosca en la boca de la canilla que surtirá de agua a la unidad PSA por medio del adaptador. La pequeña palanca ubicada en su
costado controla el pasaje del agua: hacia la pileta (en posición horizontal) o hacia la unidad (en posición vertical), En la parte inferior de la válvula hay un
aireador, para generar un chorro suave y uniforme que minimice las salpicaduras,

4.4- Adaptadores
La función del adaptador es permitir la conexión de la válvula by-pass, ya que, dada la gran diversidad de canillas existentes, las respectivas roscas -de válvula y
de canilla- pueden no coincidir, PSA cuenta con una amplia gama de adaptadores y, es importante destacar, puede fabricarlos especialmente en caso necesario.

4.5. Manguera de conexión
La manguera de conexión vincula la válvula by-pass con el prefiltro, En uno de sus extremos posee un conector rápido, por medio del cual se une al conduclo de
entrada de agua al prefiltro, ubicado en la parte posterior de la base. El otro extremo se conecta a la válvula by-pass, ejerciendo una ligera presión y ajustando,
luego, manualmente la tuerca de seguridad,

5. Conexión
El PSA Vero ha sido pensado para ser conectado con facilidad a la cañeria de agua fria y poder disponer así, rápidamente, de agua más pura en el punto de uso
(PdU), Para ello, basta seguir las instrucdones y consejos contenidos en este Manual del usuario, De todas maneras, la conexión inicial y la puesta en marcha
de la unidad estarán a cargo de tu Distribuidor Independiente PSA (DIP), quien te brindará, además, un adecuado asesoramiento integral acerca de su uso,

lcionamiento y mantenimiento,

Procedimiento para conectar el PSA Vero

1-Retirar el coriachorros; una pieza ubicada en la boca de la mayorla de las canillas, cuya función es atenuar la fuerza del chorro de agua, En caso necesario,
se utiliza la pinza de fuerza P$A, cuidando de no dañar el acabado de la griferla.

2-Retlrar los dos lapones de seguridad de la unidad, cuya función es garantizar la asepsia de sus componentes internos. Esta asepsia se logra mediante la
ozonización, procedimiento al cual es sometida cada unidad antes de salir de la línea de producción para asegurar la eliminación, en caso de que la
hubiere, de cualquier tipo de suciedad. Los tapones están ubicados: uno en la boquilla del píco veriedor; el otro en la entrada de agua del prefillro,

3-Conectar el adaptador a la canilla envolviendo, antes, su rosca con cinta tipo tefión. Si el adaptador provisto con el equipo no fuera el adecuado, dada la
gran diversidad de canillas existentes, PSA dispone de una amplia gama de adaptadores que permitirán realizar la conexión en cualquier modelo de canilla.

4-Coneclar la válvula by-pass al adaptador, Para este paso no es necesario encintar, pues la función de sello la cumple la arandela de goma de color azul
ubicada en el interior del adaptador.

S-Pasar los sujetadores por la manguera,
6-Coneclar la manguera a la válvula by-pass: se toma su extremo libre (ei que no posee coneclor) y se lo aplica sobre el pico de salida de agua de la válvula,

ejerciendo una ligera presión y ajustando, luego, manualmente la tuerca de seguridad.
7-Fijar ios sujetadores a la grifería. Para una correcta adherencia, es conveniente iimpiar antes a fondo la superficie de la grifería con alcohol de uso

medicinal, detergente u otro desengrasante. Por último, es importante secarla correctamente,
8-Coneclar el otro extremo de la manguera a la entrada de agua del prefiltro por medio de su conector rápido, asegurándote de que quede bien trabado.
9. Verificación final de funcionamiento para deteclar posibles pérdidas en alguna conexión. Se abre la canilla permitiendo el pasaje de agua, allemativamente,

hacia la plieta y hacia el equipo, mediante la válvula by-pass.

los cuaies deben estar
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Procedimiento para realizar el retrolavado

~
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6. Puesta a punto ,\ ._-
Existen cuatro operaciones necesarias para poner a punlo tu PSA Yero: pt1m9ro un retrolavado, segundo el lavado inicial, tercero la rngUIsaa;¡dercaúdBI' y
cuarto la purr¡a del prefillro, "

6.1. Retrolavado
Cuando se pone en funcionamiento el PSA Vero por primera vez. se debe comenzar por realizar un relro1aV8do, Esta operación consiste en hacer.'circular agua
por e1lnlerior de la unidad en sentido contrario al normal, con el fin de desprender y expulsar las partículas finas y las impurezas Que pudieran eslSflpresenles en
la materia prima de los medios activos nuevos. Este procedimiento debe efectuarse antes del lavado Inicial. I,
1. Desenroscar la tapa del prefiltro, manualmente o con la llave de ajuste, si fuera necesario,
2. Retirar el vaso filtrante, el ¡nseno regulador de caudal si se encuentra colocado, y volver a colocar la tapa de prefillro.
3- Desconectar la manguera de la base del prefiltro. Presionar ligeramef1teel seguro del conector rflpido, para liberarlo.
4- Conectar la manguera al pico vertedor por medio del conector ~ que recién desconectaste del prefiltro. Asegurarse de trabar bien el conector, para

evitar que se desprenda y salpique agua,
5- Hacer circular agua por e! equi¡x¡ hasta que salga limpia (5 minutos, aproximadamente). Agilar varias veces la unidad durante esta operación,
6- Volver a cooectar lodos los elementos en su p:l5ici6n de trabajo.
7. Realizar la purga de! prefillto, como se illÓca en la secdOn 6.~ Purga del prefiltro.
So Dejar correr agua durante algunos minutos..- • --
" 'l. Lavado inIcIal

lavado inicial es una operaci6n de fundamental Importancia, pues provee las condiciones necesarias para asegurar un correcto funcionamlento del equi¡x¡
durante toda su vkla (rtil.

Una caracterlstica absolutamente normal en los equIpos nuevos es la presenda de polvillo de carbón en el agua lratada, debida al desprendimiento de las
pafilculas m~ pequellas de los medios activos, arrastradas por el liquido. Es convenIente eliminar estas pal1lculas dejando correr agua hasta que salga
totalmente limpida. Además, debe tenerse en reenta que en los pequef¡os poros del carbón se aloja aire, que es Importante elimInar para evltar futuros goteos.
Estas situaciones se previenen mediante un lavado Inicial, procedimiento que será realizado por e! DIP.

El lavado inidal debe estar precedido por un retro/avado, operación que se describe en e! punto 6.1. Una vez transcurridos 5 minutos de retrolavado, se realiza e!
lavado inicial de la siguIente manera:
1.Posiclonar el pico vertedor del dlsp:l5ilivo en (firecdOn a la pileta. Con la canilla abierta y la valvula by-pass en p:l5ici6n vertical (agua tratada), se haCecircular
agua durante unos 20 segundos. I

2-Abrir y cerrar la valvula by-pass, vanas veces, para que el paso del agua y su detención brusca ayuden a desprender el polvo Ya e!imirlar el aire delle1teriorde
los poros del carbón activado. I

3-Repetir la operac:i6nhasta que el agua salga limpia.
4-Finalizar el lavado luego que haya corrido agua tratada dentro de la pileta durante unos 15 minutos, como mlnlmo.

PODE DO 1 3
PSA .Indusfríll~Pugliese S. t./1-'11 -Q)z> -.I~Co-\~-1
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6.3. Regulaci6n de caudal
Para asegurar un corred.o tratamiento del agua, es necesario que tenga e! suficiente tiempo de residencia dentro del equipo, es decir, en contacto con loSmedios
activos. Esto se logra cuando el caudal de agua es el adecuado, información que se brinda en la Sección 8. Especificaciones técn/clls genefllles. i

I
Distribuidor Independlen1e PSA te asesorara convenienlemente y, si fuera necesario, regularAel caudal. utilizando uno de los Insertos del Kit de REgulación

de caudal.

6,4. Purga del preflltro \
Para Url6pIimo rendimiento del prefillro, es necesario perrnftjr la salida del aire alojado en su irlterior. Para eno. con la unidad en funcionamiento, se presiona el
botón de purga, ubicado en la parte superior de la lapa del prefittro: el rlivel de agua ascendera hasta superar la altura del vaso lillrante Flpor N- 2. Se debe
esperar hasta que hayan desaparecido por completo las burbujas de aire, y recién entonces se suelta el botón. Es/a operación debe efectua~e con un caudal de
agua de entrada bajo -es decir, ebriando epenas la c~Jng¡8-, y debe mp6t;~e cada vez que se retire la tapa del ptefiltm. I
7. Consejos
Para un correcto fuflCionamlenlo y un mejor aprovechamiento de tu UrlidadPSA, es Importante prestarle la debida atencl6n a los siguientes consejos, que abarcan
a todos los modelos: \

7.1. Destino y uso
El PSA Vero debe alimentarse en todos los casos desde la canerla de provisi6n de agua frIa. El pasaje eventual de agua caliente no debe ser mo(ivo de
preocupacl6n; slrl embargo, no es conveniente su utilización prolongada pues puede generar roturas o deterioros en las partes p1asticasde la unidad. l
Las unidades PSA para Instalar sobre mesada deben ser conectadas siempre a una canilla (para lo cual se provee un adaptador y Urla vé!vula by-pess); por lo
tanto, en ningún caso deben conectarse dIrectamente a la calleria, ya que no han sido diseñadas para soportar la presión de agua existente en elfa.~~. \

/' 1Jls unidades SA estan construidas con materiales de alta resistencia. No obstante, deben evltarse los golpes P8l: . o Y una?i~auti



7.3. Mantenimiento - 14 13 4
El PSA Vero requiere de un adecuado mantenimiento, el cual-en términos generales- consiste en las siguIentes operaciones:
o Cambiar el vaso filtrante Ffpor N- 2 con la rrecuenda necesaria,
o Realizar un fBtrolavado cada treinta dlas, aproximadamente, y con cada cambio de vaso filtranle,
o Reponer la unidad cuando su vida útil se haya agotado, aprovechando las faalidades que brinda el Plan Canje PSA.

7.3.1. Cambio del vaso filtrante del prefittro
La duración del vaso lillranle eslartl determinada por las condfciooes del agua disponíble y por la frecuencia de uso de la unidad PSA, Dos buenos indicadores
Queanuncian la necesidad del cambio son:
1.Fln de la vida útil sugerida: el tiempo de uso máximo aconsejado es de noventa días para el vaso fi~rante Flpor N" 2.
2.Notorla dIsminución de eludal: una merma mayor al 50% en el caudal de agua tralada que sale de la unidad, siempre que no pueda ser revertida medianle el
retrolavado. Esta disminución puede ser comprobada mediante una prueba de llenado de una botella de 1lilro y comparando el tiempo de llenado con el tiempo
ideal que rlQuraen SecclOn 8- Especificaciones técnicas generales.

Gula para el cambio de vaso filtrante Flpor N. 2 en relación con la menna de caudal

Prueba: Tiempo de llenado de una I 01 • ti R d l'
botella de 1 litro agn s co ecomen ae n

Tiempo Ideal (en e! Inicio de la vida útil)
~ 366

('proxlmld.rnenla Igu.l. 36ngundot)
Rango aceptable: entre 36 y 72 segundos

> 72"
(ll1Iyor I 721J;undot)

La velocidad de! agua se encuentra en los
valores noonales y, ¡x:r lo tanto, es la

recomendada para un correcto funcionamiento
del equipo.

-ca veIOdd<id-deI-agua es baja. Presenta el
Inconveniente practico del tiempo de demora

para disponer de/liquido. No obstante, e! equipo
conlinúa funcionando eficazmente en cuanto al

tratamiento del agua.

Aun cuando e! caudal sea e! normal, es
fundamental realizar el relrolavado con la

freatenda IndIcadaen este Manual.

Si la-situación nó PUede revertirse mediante un
relrolavado, entonces e! equipo requiere cambio

de vaso filtrante Flpor N- 2.

,-- - _. -"
Procedimiento para el cambio del vaso filtrante Fipor N° 2

,- Desenroscar la tapa del prefillro, manualmente o utilizando la llave especial que se provee con la unidad.
2- Retirar e! vaso flllrante usado, y volver a colocar la lapa de prefillro.
Jo Realizar un retrolavado. (Ver lacclón 6.1)
4. Retirar la lapa de prefiltro y colocar e! vaso fillrante nuevo.
5- Enroscar nuevamente la tapa del prefillro.
6- Hacer drwlar agua por la unidad.
7. Realizar la purga de! prefillro, como se ha indicado en la sección 6.4- Purga del prefiltro.

El vaso filtrante Fipor W 2 es un material consumible que debe descartarse una vez agotada su vida ú1~.Por lo lanto, 00 Intente limpiaño ni regeneraflo para
volver a utilizarto.

7.3.2. Retrolavado
Como ya se ha explicado, el tetrolavado es la operaci6n por la cual se hace drcular agua por e! Interior de la unidad en senlido contrario alllOfTTl8l,con el fin de
desprender y exptllsar las particulas finas y las Impurezas que pudJeraneslar presentes en la ma1er1aprima de los medios activos nueves. (Ver el procedimiento
en la sección 6.1). PSA aconseja realiUlr un re!rolavado cada treinta dlas aproximadamente.

, .3.3- limpIeza
limpJá tu unidad J)@r1ódlcamentecon agua tibia, jabón neutro y un paño no abrtlSivo. No utilizar polvo limpiador, detergente, alcohol, so/veflte u otras
sustancias agresivas, pues pueden danar el acabado de las superfIcies.

I
1

I-'(t -can - Us<1lP-[s-1
~

ro••. CIOml! G. B!RDEN!CK
M.N. 91i13

INDUSTRIAS P~ •.dESE s. A.

En conaldones normales de USO, la vtltvula by-pass no requiere mantenimiento especial. Pero, sobre la base de las distinlas caraeterlsticas que puede presentar
e! agua utilizada, también es aconsejable limpiar su interior con regularidad. Para ello, basta desenroscar la caperuza y limpiar el aireador.
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(1)Cludal,
(2) Tiempo Iconlojldo: \
Para asegurar lIIl adeQJado tratamiento del agua, es necesario
que lenga el slllk:lente tJempod6 rosidendedentrtl d!! equipo;
es decir, en conIaclo con los medos acIlvos. Esto se cumple
cuando e1aglUl de salida de la unidad nena un redplente de 1
litro en un I~po Igualo mayor al aconsejado en este cuadro;

,,1, '''" J6 ••••• ". ".,"",.""",. I

. ,
259nvn

98mm
95mm

1.500 . a x.
AS'

Minma: 4'C 11Mx1ma: 3O'C

100 lilro5/ horn
Igual o maYOfa 36 segundos (aprox.)

0,5K lcrrY 50kP
2OK /cfrY 200 kP

Parle inferior de la base

Presión mlnllN1 de trabajo I1comendad.
Presión mblma de Il1Ib.
Ubicación del tf" de serie

Altul'll total

O~melrodel tUS rlnel
Altuo del refiltro
P.,OItCO

Mlañal del cut nnel.1 c.ren. de ",filtro
Tempentlltl del Igul de entnldl.1 ~ulpo

Cludal midmo de traba 1
Tiempo Iconu)ldo plrll.r llenado da11ilro (2)

I
~o_~e.!!l1!n _~~Imas .d•. hateo_d. _con.t'lI!lnant •• JnorR'n!cos, In .c•• o de lInar IgUI con conc_.ntrl~lol'l~1-!!'I)'-o!t~._~oji.ülll...Lc.P!LeLCentro_de Itenc1ifrj'
Illef6nlea.

~~C~o"~~~m~'~"~."~I.~=E=======~CO~"~c~.~"t~m~C~I6~"~d~"~t"~l~..~=======~Cloro 3mmn
THM"I 1 DDmlmanl
Plomo 01 m m 1m
Hierro 3 m m n

los medios Activos uWizados en el PSA Vero. asegllran una reducción mayor al 60% de doro, de ln'halomelanos (THM's), hierro y plomo, durante loda la vida
útil del equipo. I
9. Rendimiento y vida útil
El P$A Vero ha sido desarrollado y fabricado para alcanzar el rendimlenlo y la vida útil que, para cada caso, se indica en este Manual y en su
correspondiente certificado de GaranUa. Pero es necesario lener en cuenta que la vida útil y un adecuado funcionamiento de liS unidades
dependerin de la candad delllgull emplelldll, de la frecuencIa de uso y de un correcto mantenimiento. ,

Una mala calidad del agua -por ej~, con elevado lndice de turbiedad. puede afectar el rendlmienlo y la duración de los medios activos, pues los
sedimentos e Impurezas se alojaran en ellos y se acumularán hasta saturarlos. I

15.000 litros
Vaso filtrante Flpor W 2

El dislribuldor ~alizanl un 0fiIIc:l0 lXl!l un objelo pltllZsnle o un Ibpiz Indeleble, en el grabad; que
. 18 meses contiene la tapa i1lerlor para base integrcKla. Indicando mes y al'lo en el cual deberé haeerse un

recambio de eqll1po. ,

90 dlas

La im ortancia de la arantia
El C@rtlflcado de Garantla le asegura al comprador original la reparaciOn o reposición de la urlidad ~ caso de fallas de fabricación. y una rflpida atehción
anle cualquier problema de funcionarnlento, a lravés del Centro de atención telefónIca. I
Para ello, las cooálCiones de uso y manlenlmlento de la unidad PSA deben ajustarse a los requisitos que dicha Garantia y este mismo Manual establecen.
Es Impor1anle destacar que la empresa no se responsabiliza por el rendimiento de la unidad ClJando no se hubiere ClJmplido coo dichas condiciones. Por lo
tanlo, Ie@con atención el Certificado de Garan!la y este Manual y conseNalo, siempre a mano. I,
Para tener en cuenta . ,
PSA no se responsabiliza por las consecuencias que pudieran derivarse de la utilizac/6n de la unidad o de sus componentes recambiables luegb ele
vencido e1lérmino de su vida útil, ClJya duración y derl'lAs caracteristicas estan estipuladas en el presente Manual del usuario y en el Certificado de
Garanlfa, 1,
El modelo PSA Vero se encuentra Inscnpto en ella ANMAT {Admirllslracl6n Naaonal de Alm!l1lGS MedlC8menlos y TecnoIogla Mt<!taj, depen<llCnledel Mlnl1terlo de

Salud lIela Nlción Argentina
RNPUD N" 0250010. RHE NO020033995

5

..1-4i--CtXD-II'5'1l>-IS -,
U>

I
An uler sobre el fundonarnlento de la unidad, para recabar información o realizar pedidos, coosullfl a tu Distribuidor Independiente PSA o al
@ntro de atenefón telefónIca. Para una mejor atención. menciona el nÍ/mero de serie de tu unidad, que figura en ..cortlrte-ado ..dlLGarantla; en ~te

Manual se I , también, en qué parte de la unidad se enClJenlra impreso. I

~~~=~
. M.N. 993

'1iIJUSIRIAS " .• LIESE S.A.
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Glosario de algunos términos utilizados en este Manual
canilla grifo, llave del agua
cañería tubería
mesada plano de apoyo, plano de trabajo, encimera, Ej.: mesada de cocina
pico vertedor en los dispositívos de acondicionamiento de agua de red domiciliaria PSA, grifo de salida del agua tratada
pileta pila de cocina o de lavar, fregadero

lago PSA Placa del Centro de atención telefónica Combo Centros del exterior

Lagos: Sello L1der- WQA - AIDIS - Sistema de gestión de la calidad certifi¡;ado ISO 9001:2008

PSA • Industrias Puglies9 u .• Fray Julián Lagos 2868 - B1824EDJ - LanlÍs Oeste - Provincia de Buenos Aires - República Argentina
PSA se reserva el dereo;hode introducir modificaciones en lodos sus modelos ylo disconlinuar su producción, sin previo aviso - Marcas, modelos y disMos regislrOOos
SJstemaspalentados • Prohibida la reproducción lotal o parcial, por cualquier medio, de este material impreso -@PSA-lndustrllsPugUeseu.- Impreso en Argentina

Final del Manual del usuario - psI>.Vero

1

\

1Iíoq. CINIHIA G. HARDENACK
M.N, 993

18DIISrill~1f'_~dESE S. A.

I
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t
om. an 19naci 1

APODE ADa
PSA-lndustriGsPugliueS.A. J,
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República Argelltina
Ministerio de Salud

Secretaría de políticas, Regulación e institutos
Administración Nacional de \1edicamell\o~_ Alimentos y Tecnología Médica

I
¡

Certificado de Inscripción Nacional de
Producto Domisanitario

0250010 ,
I

1. Denominación: DISPOSITIVO DE ACONDICIONAMIENTO DE AGUA DE RED
DOMICILIARIA. UNIDAD BACTERIOSTATICA.

El Administrador Nacional de la Administración Nacional de Medicamentos, Alimentos y Tecnología
Médica (AN MAT) certifica que se autoriza el producto domisanitario con los siguientes datos
identifica torios característicos: ¡I

I
2. Marca: PSA VERO

3. Origen: ARGENTINA

LANUS .' BUENOS

INDUSTRIAS I'\JGLIESE S.A.

FRAY .I\JUAN LAGOS 2868
AIRES

CARBON ACTIVADO, CARBON ACTIVADO IMPREGNAI)O
EN PLATA, RESINA t\HNERAL YALEAClON DE l'OBRE y

ZINC j
DISPOSITIVO DE ACONDICIONAMIENTO DE A(,UA DE RED
DOMICILIARIA Y REPUESTO I)E PREFILTRO P@R6
UNIDADES ~COMPAÑAllOS POR ACCESORIOS bE
INST ALACION. I
VENTA LIBRE, .

7. Titular del Producto:

8. Domiciliado en:

6. Venta:

5. Forma de Presentación:

I
I

Dr. fj10JE~r
SUbadrnlnktrlldor Nacio

A.N.M.A.T.si
ello y ~ 'fm" del run,.¡on<lfiU H.csl'",,,,-,lol('

I

4. Principios Acth!os:

9. Establecimiento TITULAR .. RNE N" : 020033995

10. Inscripción Aprobada por Dirección de Vi il . ) I
Según Expediente Nro.: 1-0047_0000_01159;_1~1~:~;:1de I roductos para la Salud

Disposición N°: 14 t 34
Fecha: 2 7 OIe 2011
L ,... . ¡
a "lgencJa del certificado será por el t' . I .ermmo (e 5 (cmco) añOS.ll IHlrtir del 07/12/20,15.

I
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